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Come mai ha il Signore, nella sua ira, coperto d’'una nube oscura la figliuola di Sion? Egli ha gettato di cielo in
terra la gloria d'Israele, e non s'@ ricordato dello sgabello de’ suoi piedi, nel giorno della sua ira!
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(*) e-principe da-regina profanare alla-terra toccare Giuda figlia fortezza collera
H8269 H4467 HO776 H5060 H3063 H1323  H4013 H5678

Il Signore ha distrutto senza pieta tutte le dimore di Giacobbe; nella sua ira, ha rovesciato, ha stese al suolo le
fortezze della figliuola di Giuda, ne ha profanato il regno e i capi.
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Nell'ardente sua ira, ha infranta tutta la potenza d'Israele; ha ritirato la propria destra in presenza del nemico; ha
consumato Giacobbe a guisa di fuoco fiammeggiante che divora d'ogn‘intorno.
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Ha teso il suo arco come il nemico, ha alzata la destra come un avversario, ha trucidato tutti quelli ch'eran piu
cari a vedersi; ha riversato il suo furore come un fuoco sulla tenda della figliuola di Sion.

TOEIR N TR S bhn o Sww phn v oy M S
fortezza distruggere i-suoi-palazzi tutto ingoiare Israele ingoiare nemico Signore fu
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(*) |  lamento Giuda in-figlia e-moltiplicare
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Il Signore ¢ divenuto come un nemico; ha divorato Israele; ha divorato tutti i suoi palazzi, ha distrutto le sue
fortezze, ha moltiplicato nella figliuola di Giuda i lamenti e i gemiti.
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Ha devastato la propria tenda come un giardino, ha distrutto il luogo della sua raunanza; I'Eterno ha fatto
dimenticare in Sion le feste solenni ed i sabati, e, nellindignazione della sua ira, ha reietto re e sacerdoti.
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Il Signore ha preso in disgusto il suo altare, ha aborrito il suo santuario, ha dato i muri de’ palazzi di Sion in mano
dei nemici, i quali han levato grida nella casa dell’Eterno, come in un giorno di festa.
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L'Eterno ha deciso di distruggere le mura della figliuola di Sion; ha steso la corda, non ha ritirato la mano, prima
d‘averli distrutti; ha coperto di lutto bastioni e mura; gli uni e le altre languiscono.
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Le sue porte sono affondate in terra; egli ha distrutto, spezzato le sue sbarre; il suo re e i suoi capi sono fra le
nazioni; non v'e piu legge, ed anche i suoi profeti non ricevono piu visioni dall’Eterno.
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Gli anziani della figliuola di Sion seggono in terra in silenzio; si son gettati della polvere sul capo, si son cinti di
sacchi; le vergini di Gerusalemme curvano il capo al suolo.
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I miei occhi si consumano pel tanto lacrimare, le mie viscere si commuovono, il mio fegato si spande in terra per
il disastro della figliuola del mio popolo, al pensiero de’ bambini e de’ lattanti che venivano meno per le piazze
della citta.
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Essi chiedevano alle loro madri: "Dov'e il pane, dov'e il vino?..." e intanto venivano meno come de’ feriti a morte
nelle piazze della citta, e rendevano I'anima sul seno delle madri loro.
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Che ti dird? A che ti paragonerd, o figliuola di Gerusalemme? Che trovero di simile a te per consolarti, o vergine
figliuola di Gerusalemme? Poiché la tua ferita & larga quanto il mare; chi ti potra guarire?
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I tuoi profeti hanno avuto per te visioni vane e delusorie; non hanno messo a nudo la tua nequizia, per stornare
da te la cattivita; le profezie che hanno fatto a tuo riguardo non eran che oracoli vani e seduttori.
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*) la-terra a-tutto delizia bellezza intero dire la-citta questa Gerusalemme
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Tutti i passanti batton le mani al vederti; fischiano e scuotono il capo al veder la figliuola di Gerusalemme: "E’
questa la citta che la gente chiamava una bellezza perfetta, la gioia di tutta la terra?"
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Tutti i tuoi nemici apron larga la bocca contro di te; fischiano, digrignano i denti, dicono: "Labbiamo inghiottita!
Si, questo ¢ il giorno che aspettavamo; ci siam giunti, lo vediamo!"
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L'Eterno ha fatto quello che s'era proposto; ha adempiuta la parola che avea pronunziata fino dai giorni antichi;
ha distrutto senza pieta, ha fatto di te la gioia del nemico, ha esaltato la potenza de’ tuoi avversari.
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Il loro cuore grida al Signore: "O mura della figliuola di Sion, spandete lacrime come un torrente, giorno e notte!
Non vi date requie, non abbiano riposo le pupille degli occhi vostri!
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Levatevi, gridate di notte, al principio d'ogni vigilial Spandete com'acqua il cuor vostro davanti alla faccia del
Signore! Levate le mani verso di lui per la vita de’ vostri bambini, che vengon meno per la fame ai canti di tutte le
strade!"
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(*) e-profeta sacerdote Signore santuario uccidere se |l=Rgi=ta]]
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"Guarda, o Eterno, considera! Chi mai hai trattato cosi? Delle donne han divorato il frutto delle loro viscere, i
bambini che accarezzavano! Sacerdoti e profeti sono stati massacrati nel santuario del Signore!
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con-la-spada  essi-caddero e-giovane vergine e-anziano ragazzo fuori alla-terra  giacere
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(*) risparmiare  non  scannare ira nel-giorno  uccidere
H2550 H3808  H2873 HO0639  H3117 H2026

Fanciulli e vecchi giacciono per terra nelle vie; le mie vergini e i miei giovani son caduti per la spada; tu li hai
uccisi nel di della tua ira, li hai massacrati senza pieta.


https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2161.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6314.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/821.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5227.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2949.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2873.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
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anche nel-giorno fu e-non da-intorno terrore assemblea come-giorno chiamare

HO0639  H3117 H1961 H3808  H5439 H4032 H4150 H3117 H7121
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(*) completare nemico e-moltiplicare  |"NMEY[ che e-superstite  fuggitivo I'Eterno
H3615 H0341 H2946 H8300 H3068

Tu hai convocato, come ad un giorno di festa solenne, i miei terrori da tutte le parti; e nel giorno dell'ira

dell’Eterno non v'e stato né scampato né fuggiasco, quelli ch’io avevo accarezzati e allevati, il mio nemico li ha
consumati!”


https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4032.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/2946.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm

